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Tesaronaeka apea Yasu Keresoa paosa aporo hinamoaki 
Poremo sawi poparaka makesane oyapo.

1 �1 Tesaronaeka apea Yasu Keresoa paosa aporo hinamo risia reaki ano 
Poremo sawi one poparaka makerakanapo. Isiapo Ata Koti arirakano 

isiapo Unihae Yasu Kereso tetāki repo himu hakásaraka hemakapukua 
kataka marekea risikinapo. Reane Kotimo makoteraka arirakano re tau 
auaraka risikiasimo nōmo hemakapurakaripo. Saerasepe Timoti tetā soko 
anoyaki rekeno asekea, isiapo suamo reane hemakapuraka, sawi one 
poparaka makerakanapo.

1 Tesaronaeka
1 Tesaronaeka sawi one mahemakapukusa someane oyapo.

Yasu hepene yapura hisiakipoko keremisi 20 su faraka Poremo sawi one 
poparaka, Keresoa paosa aporo hinamo Tesaronaeka taonea risiaki makesapo. 
Arirakano Pore Korini taonea reamo sawi one poparaka makesapo. Fana 
Tesaronaeka taonea Pore kimisi pukua Yasuane some karakano, Yu aporo 
metakirane soko, Yu aporohoanafonosa metakirane soko, Yasu Keresoa paosapo. 
Asiamo Yu aporo metakira Yasu Keresoa paohoanafonasa aporomo, Yu aporo 
metakira Yasu Keresoa paosa aporoaki sapesapo. Saperaka risike, ipu Poreane 
hauaka meta pusiesapo. Arirakano Keresoaki yunuraka risia aporoamo Keresoa 
paosa aporoane yaiya mokoatikiriaka risiapo. Mokoatikiraka risikino Kereso 
aporoane paroaka risikiasimo Poremo sawi one poparaka makesapo. Arirakano 
Yasu hauaka wo paripeakosane Poremo popasapo.

1 Tesaronaeka sawia some kepo parakuraka popasane oyapo.
1:1 Poremo sawi one kepomarekea popasapo.
1:2-10 Keresoa paosa aporomo Yasuaki himu hakásaraka hemakapurane 

paroaka hemakapukua risiasamo Poremo Kotiaki susesapo.
2:13–3:13 Poremo ipi hemakapusua aeyaka iaki somesapo.
4:1-12 Kotimo sesehoasimo Keresoa paosa aporomo makata aina kotesane 

rakisimo Poremo popasapo.
4:13–5:11 Yasu pariaperamo makata ayiakakosane Poremo popasapo.
5:12-28 Poremo some metakira someaka faraka, ayapasane popasapo.
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Tesaronaeka taonea Keresoa paosa aporo hinamo suamo 
Kotiaki himu hakásaraka hemakapukua risiane oyapo.

2  Kurikurina maiya amo isiapo reane hemakapukua farimaka 
kurikurinapo. Maiya suamo isiapo reane hemakapuraka Kotiaki 
susenapo. 3  Suserane kepoane oyapo. Repo Kotimo someane 
kakimaka Kotiaki himu hakásaraka hemakapukua risiasamo epoko 
makata rakirakanapo. Arirakano repo aporo hinamo metakiraki 
himu tumurumo hemakapurane makama fanahokosakipoko 
repo wafororaka rakirakanapo. Arirakano Unihae Yasu Kereso 
paripeakosane repo seseraka hemakapukua kau risikanapo. Ayiáka 
risike repo hemakapuraka, “E paripeakosapo,” aíyaka hemakapusuane 
metakarirakanafapo. Makata akipoko isiapo Kotiaki suseaka kurikuriraka 
risikinapo.

4 Maeo, reane Kotimo himu tumurumo hemakapurakanapo. Reane 
Kotimo ipi aporo murikimasa pariraka risikiasimo epo murikimayereapo, 
aíyaka isiapo hemakapurakaripo. 5 Asiamo Yasuane hemakapusimo 
some kotesane some kasa maiya amo akai susuamo nena makata some 
ana ayiáka reaki somesafapo. Ho Kotesamo wakapu aeyaka isiapo reaki 
somesapo. Isiapo some kasane repo “Ao, kakarorakae,” aihoasimo Ho 
Kotesamo re himura mahemakapusimo tarisiapo. Asiamo repo asekea 
Yasuane hemakapusimo isu reyaki hakāsa risike koteaka rakikia risiapo. 
Isu reyaki risikisu maiya amo isiapo ainane repo asesapo.

6  Asiamo isiapo ainane repo asekea enomaka kekemasapo. Arirakano 
Unihae Yasumo ipi ainane soko repo enomaka hakása yineraka 
kekemasapo. Some kotesane isiapo some kasane repo kakimarakano 
asekea, aporo metakiramo re mokoatikisapo. Mokoatikirakano yia 
Ho Kotesamo re ararerakano re su seseaka risiapo. 7 Re seseaka 
risikinapakano Masetónia hauaka á, kakimara aporo hinamo risiamo 
soko, Akaia hauaka a, kakimara aporo hinamo risiamo soko ipu suamo 
kaisiapo. Kaisia amo repo iaki tarisiapo.

8  Unihae Yasuane hemakapusimo some kotesane aporo hinamo suamo 
hemakapusimo kepomarekea hauaka metakira somerape pusuapo. 
Asiamo Masetónia hauaka á soko, Akaia hauaka á soko, hauaka metakira 
á soko some kape pusuapo. Some kape purakano repo Kotiaki himu 
hakásaraka hemakapusuane aporo suamo kaikia fasapo. Ipu suamo 
sia kaisiasamo isiapo efera hunia iaki maíyaka somehoasifareapo. 
9 Arirakano aporoamo repo asíane isuaki somesane oyapo. Isiapo reaki 
some kasa maiya amo repo Kotiaki himu hakásaraka hemakapukua 
risike, aporo metakiraki somesapo. Arirakano repo yatafuaki soko 
yakasa hoaki soko kekerenane metakarisiapo. Arirakano re Kotiaki 
risikiako pariraka, Namo Kakaro Yaiya Rera Kotimo makata rakirane 
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repo rakiraka risiapo. 10 Arirakano Kotimo ipi hokosa hepene aeyaka 
perakarihoamo re kau risikinapo. Arirakano Kotimo hokosa fana 
kusuane Kotimo ipi maturikia taesapo. Maturikia taesane Yasu ipipo. 
Asiamo keseke hukuarura maiya ane fasere aperamo, aporo hinamo 
watikiaka risiane Kotimo iaki saperaka kara fanasihokosapo. Asiamo isu 
fanasihokohoamo Yasumo isu mafasiakosapo.

Tesaronaeka taonea Poremo makata rakisiane oyapo.

2 �1 Maeo, isu perakasuamo isiapo Kotimo someane some kasane 
repo kakimasasamo, isiapo nenakamaka rakisiafapo. Ane repo 

hemakapurakanapo. 2  Isu Firipai taonea risia maiya amo, Firipai aporomo 
isu hokomaka mokoatikisapo. Mokoatikisane repo hemakapurakanapo. 
Mokoatikirakano yia, isiapo reane aseako Tesaronaeka taonea pesapo. 
Peane, aporo metakiramo isuaki hisiraka saperakasupo. Saperakano 
yia, Kotimo isuaki wakapu kasapo. Kotimo ipi wakapu karakano repo 
Yasuane hemakapusimo isiapo Kotimo someane wakapuaka some 
kasapo. 3  Isiapo Kotimo someane some kasa maiya amo isiapo hasaka 
some kasafapo. Arirakano isiapo some karakano isiapo hemakapusuane 
ereketae kakama some kasapo. Reane ikia kara watikisa á pusimo reane 
isiapo tau kirimaraka soko metao ayiáka some kasafapo. Kotafe hokoa 
rukua reaki some kasafapo.

4 Asiamo Kotimo ipi some kotesane isiapo some kakasimo, Kotimo ipi 
isu aseane isiapo koteaka rakirakano asekea, epo isu murikimasapo. 
Murikimasasamo ipi some kotesane isiapo some karakanapo. 
Aporomanomo sesehoasimo some karafapo. Kotimo sesehoasimo some 
karapo. Epo isiapo himumo hemakapusuane aserapo. Asiamo epo 
sesehoasimo isiapo some karapo. 5 Isiapo reane kirimaraka re yano 
motosane makáraraka rupiaka somesafapo. Repo makata kemoane soko 
moneane soko mokoakosakipoko isiapo reaki kukunameaka somesafapo. 
Ane repo hemakapurakanapo. Kotimo soko asekea hemakapurakanapo. 
Isiapo kotafe somerakanafapo. 6  Repo soko metao, aporo metakiramo 
soko metao, isu yano motosane makama fanahoasimo isiapo rakisiafapo.

7 Isuane Yasu Keresomo ipi tarira aporo risiasamo isiapo reaki someraka, 
“Repo isu ararerasie.” Aihoafunusa nine isiapo ayiáka somesafapo. Isiapo 
reaki makata umisa kasafapo. Arirakano hinamomo ipi hokosa kiri tau 
maka asekea akaya ayiáka, isu reyaki risikisuamo tau auaraka asekea 
risiapo. 8  Asiamo isiapo reane hemakapuraka Kotimo some kotesane isiapo 
reaki some kakako sesesapo. Isiapo re arareraka isu rusua kuane soko 
siahoasireapo. Aíyaka isiapo hemakapusuapo. Masiasamore? Isiapo reane 
namo kakaro kara himu tumurumo hemakapusuasamoripo.

9 Maeo, isiapo wafororaka rakisiane repo hemakapurakanapo. Isu 
perakasuamo Kotimo some kotesane some kaka, arirakano isiapo 
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hokonomo wafororaka rakisiane soko, repo asesapo. Repo makata 
umisane marapaka, sere soko ereamo soko, isiapo wafororaka rakisiapo. 
10 Isu reyaki hakasa risikisuamo isiapo ainane repo asesapo. Kotimo soko 
asesapo. Re kakimara aporo hinamoaki isiapo ereketae susu rakiraka 
risiapo. Rakiraka risike reane mokoatikisafapo. Arirakano isiapo Kotiane 
hemakapukua rakisiapo. 11 Asiamo aporomo ipi hokosa asekea area 
ayiáka, isiapo reane ayiáka hakása hakásaraka asekea risiapo. 12  Repo 
hemakapusimo, ereketaeraka ainane isiapo reaki tarikia, arirakano repo 
himu hemakapurane soko, isiapo mawakapusapo. Ayiáka wakapuaka 
hemakapusimo isiapo reaki tarisiapo. Arirakano isiapo reaki someraka 
“Kotimo sesehoasimo repo koteaka rakiraka risikianie. Kotimo re 
unihaeaka asekea rekeakosakipoko re faesa a risikiasimo epo reane 
peaeaka someraka rekenapo.” Aíyaka isiapo reaki somesapo.

13  Arirakano isiapo Kotimo someane reaki some karakasuamo repo 
hemakapuraka, “Someane aporomo somefareapo. Kotimo some ane 
namo kakaroreapo,” aíyaka hemakapukua repo Kotimo kakaro someane 
kakimasapo. Kakimaka risikino, Kotimo some aeyaka kakimara aporo 
hinamomo Kotimo wakapuane maka risikinapo. Kotimo someamo 
reane tarirapo. Asiamo maiya suamo isiapo Kotiaki suserakanapo. 
14 Yutía hauaka á Yasu Keresoa paosa aporo hinamo arisia ayiáka, re 
soko ayiáka risikinapo. Maeo, Yutía hauaka á Yasu Keresoa paosa aporo 
hinamo risiane Yu aporomo mokoatikisapo. Arirakano Yutía hauaka 
á mokoatikisa ayiáka Tesaronaeka taone sumu á repo namina hakāsa 
risia aporo yiamo reane mokoatikisapo. 15 Arirakano Unihae Yasuane 
Yu aporomo rusua kusuapo. Arirakano Yu aporo fana risiamo porofete 
aporoane rusua kusuapo. Yumo isu soko rukua mokoatikiraka risikinapo. 
Arirakano ipu rakirane Kotimo asekea seserakanafapo. Kotimo some 
kakimara aporoaki ipu yunuraka risikinapo. 16  Asiamo Kotimo someane 
Yu aporohoanafonosaki isiapo some kakakohoamo Yu aporomo 
Yasuaki hisisa aporoamo matasosapo. Yu aporohoanafonosane Yasumo 
mafasiakohoamo ipu matasosapo. Matasoraka maiya suamo watikiaka 
rakiraka risike ipu watikisane káraraka takahinakanapo. Asiamo Kotimo 
mahisiraka saperaka iaki ropo watikisa karáne kakenapo.

Efera hunia Tesaronaeka aporoane Poremo aseako sesesane oyapo.
17 Maeo, Keresoa paosa aporoane mokoatikisa maiyane fasereperakano, 

isiapo reane metakarikia purakasu maiya amo, reane himumo 
hemakapusuapo. Re hikumisiane himo asekeanafonoraka himumo re 
kára hemakapusuapo. Efera hunia re aseakosakipoko ikia kara pukusa 
koraka risiapo. 18  Isiapo re aseako peakosakipoko hemakapukua risiapo. 
Reane hemakapuraka ano Poreane efera hunia soko, efera hunia soko 
aseako peakosapoko asiane Satanemo matasosapo. 19 Unihae Yasu 
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a 3:1 Aporo isiane Pore, Saerase arirakano Timoti iane Átenese taonea risiapo. 

pariapera maiya amo epo hikumisi nenemea isu risikiakosapo. Maiya 
amo isiapo sesehokosane makata yakapare? Isiapo sesehokosane repo. 
Isiapo kepo naohokosakipoko makata ropoane yakapare? Makata ropoane 
repo. Reane isiapo Yasuaki tariraka seseaka tariakosapo. 20 Makata 
one kakaroripo. Re koteaka risiasamo isu seseraka risike Kotiaki 
kekererakanapo.

Poremo Timoti Tesaronaeka taonea pusiesane oyapo.

3 �1 Arirakano isiapo re aseako peakosapoko hemakapusuasamo isu kau 
risike siahoasifareapo. Isiapo hemakapusuane isu su peakosafapo. 

Isu isiasane, a tetá metane Átenese taone wo popariraka, hakasa metamo 
re aseako peakosapo. Aíyaka isiapo hemakapukua somesapo. 2  Asiamo 
Timotiane repo apea etapo pusiesapo. Timotiane etapo Keresoa paosa 
aporo maepo. Ipi isuyaki Kotimo makata rakirane hakasa rakirapo. 
Repo Kotiaki namo kakaro himu hakásaraka hemakapukua paroaka 
risikiasimo, reane epo ararehokosapo. 3  Arirakano aporo metakiramo 
re mokoatikirakano asekea, re fofaraka wasuaka rurapaka, Timotimo 
reane ararehoasimo pusiesapo. Arirakano Keresoa paosa aporo 
hinamoane Kotiaki hisiraka risia aporoamo mokoatikiraka risiapo. 
Ayiáka mokoatikinane Kotimo ipi fana murikimasane repo namina yiamo 
hemakapurakanapo.

4 Fana isu reyaki risikisuamo isiapo reaki úyaka some kasapo. 
“Keseke makata umisa fasere aperamo aporo metakiramo isu 
mokoatikihokosapo.” Aisane yaiya fasereperakano repo asesapo. 
5 Arirakano mokoatikina maiyane fasere perakano isiapo re kara 
hemakapukua, re mayiaka risiarihoamo, nōmo Timotiaki re aseako 
pusiesapo. Keseke kaiyako punie, aihoane siahoasifareapo. Aíyaka 
hemakapuraka yumo Timotiaki kaiyako pusiesapo. Arirakano repo 
Kotiaki himu hakásaraka hemakapusuane metakarisiare? Kakaro yaiya 
hemakapukua risikinare? Satanemo re kau aseako kirimarakano repo 
Kotiane metakarisikinone, ane, isiapo fana makata rakirakasuane 
nenakamakayia rakirakanareapo, aihokosapo. Asiamo nenakamakayia 
rakiane siahoasifareapo. Aíyaka hemakapukua Timotiaki reane aseako 
pusiesapo.

6  Aseako pusiesane Timotimo re asekea pariperaka etoaki úyaka 
somerakasupo. Repo Kotiaki himu hakásaraka hemakapukua risikisupo. 
Arirakano repo namina yia aporo metamo metaki himu tumurumo 
hemakapurane yaiya risiasusupo. Ayiáka risike repo etoaki soko repo 
himu tumurumo hemakapurane yaiya kayasusupo. Etapo reane aseako 
seseana ayiáka, repo soko etoane aseako seseraka hemakapususupo. 

	 � 1 Tesaronaeka 2​, ​3

The New Testament in Fasu of Papua New Guinea; 1st ed. 2011; web version, © 2013, Wycliffe Bible Translators, Inc.



606

Aíyaka Timotimo etoaki somerakasupo. 7 Ayiáka somerakano etapo 
kairaka reaki kara sesesapo. Maeo, repo Kotiaki himu hakásaraka 
hemakapusuane paroaka risiasusupo. Asiamo somesa amo isiapo himu 
hemakapurane mawakapurakanapo. Asiamo isu makata umisa yia hakasa 
risikino, re soko Yasuaki hakasa paroaka risikinapo, aíyaka somesa amo 
isuane mawakapurakanapo. 8  Repo Unihae Kotiaki himu hakásaraka 
hemakapukua paroaka risikinapakano fana isu himu umiraka risiane 
fasapo. Asiasamo isu seseraka risikinapo. 9 Isiapo reaki kára seseraka 
risike, Kotiaki kára suserakanapo. Asiamo Kotimo ipi isiapo sesesane 
aserakanapo. 10 Isiapo reane efera hunia aseako kakaro hemakapuraka 
sere soko, ereamo soko, Kotiaki kurikurirakanapo. Repo Kotiaki himu 
hakásaraka hemakapusua makata meta fesonosa kakenone, re siaraka 
risikiasimo isiapo reane mawakapuraka ararehokosapo.

11 Isu re arisia peakosakipoko, isiapo Ata Kotimo soko, isiapo Unihae 
Yasumo soko, tetapō ikia kara maropohoasimo hemakapurakaripo. 
12  Repo namina yia himu tumurumo hemakapurane, Unihae Yasumo 
makárahoasimo kurikurirakanapo. Arirakano hauaka sua aporomano 
suaki himu tumurumo hemakapurane, Unihae Yasumo makárahoasimo 
kurikurirakanapo. Isiapo reaki himu tumurumo hemaka apura ayiáka 
re soko ayiáka risikiasimo hemakapurakaripo. 13  Arirakano repo 
metaki himu tumurumo hemakapurane kárarakanone, Kotimo reane 
mawakapuhokosapo. Unihae Yasu Kereso pariapera maiya amo epo 
ereketae koteaka susu risira aporo hinamoane eyaki hakāsa peakosapo. 
Yasu pariapera maiya amo re koteaka ereketae susu risiane, isiapo Ata, 
Koti, ipi hikumisi nenemea makata meta hasakasa kakanafonoraka, re 
ayiáka risikiasimo isiapo kurikurinapo.

Kotimo sesehoasimo úyaka risikianie aisane oyapo.

4 �1 Keresoa paosa aporo maeo, re su koteaka risike Kotiane 
masesehoasimo, isiapo aina kotesane soko, some kotesane 

soko, reaki some kaka tarisiapo. Tarirakano repo kakimaka koteaka 
risikinapo. Asiamo yumo re namo kakaro koteaka susu risikiasimo 
hemakapurakaripo. Isiapo Unihae Yasumo yano motosa aeyaka reaki 
wakapuaka somerakanapo. 2  Unihae Yasumo someaka maresane, isiapo 
reaki some kasapo. Some kasane repo merarusafapo.

3  Asiamo re koteaka risikiasimo Kotimo hemakapusuane oyapo. 
Makata watikisane kikisiraka metakarikia, koteaka susu rakiraka 
risikianie. Arirakano hinamo hakimako hemakapurane fasikia 
risikianie. 4 Re kaumo rakirane hemakapukua watikiaka risirapaka, 
koteaka susu hemakapukua risikiakosakipoko, re kauane sisimoraka 
makisihoanie. 5 Keresoa paohoanafonosa aporoamo hinamo asekea 
kaumo hemakapusuane takahira ayiáka repo ayiakakopo. 6  Repo namina 
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Keresoa paosa aporo maeaki watikiaka rakiakopo. Repo namina maemo 
hinamoane hakimakosakipoko maserapiraka rakiakopo. Maserapi 
rakira aporoaki Kotimo fanasiraka makata umisane makakosapo. Fana 
isiapo reaki hufitaeraka someraka, yumo soko efera hunia paroaka 
somerakanapo. 7 Asiamo Kotimo isu pasimosane raraporaka risikiasimo 
pasimosafapo. Makata watikisa kikisiraka, koteaka susu hemakapukua 
risikiasimo Kotimo isuane pasimosapo. 8  Isiapo some one aporo metamo 
koaretaerakanone, ane, aporomanomo someane koaretaerakanafapo. 
Ane, Kotimo someane koaretaerakanapo. Arirakano yia Kotimo Ho 
Kotesane reaki karápo.

9 Re namina Keresoa paosa aporo hinamoaki himu tumurumo 
hemakapukua risikianie, aíyaka nōmo reaki somehokosafapo. Asiamo 
Keresoa paosa aporo hinamoaki himu tumurumo hemakapurane Kotimo 
ipi yiamo reaki tarisiapo. 10 Tarisiane repo kaikia kekemaraka, Masetónia 
hauaka á Keresoa paosa aporo hinamo suaki repo himu tumurumo 
hemakapukua risikinapo. Asiamo aporo suaki himu tumurumo 
hemakapusuane repo namo kakaro kárahoasimo, isiapo reaki wakapuaka 
somerakanapo.

11 Re tau auaraka risikiakosakipoko, aíyaka hemakapukua tau 
risikianie. Repo namina menane asekea risikianie. Kau hisiraka 
risikiakopo. Repo namina makata rakirane namina hokono sikinimo 
kekepo rakipe punie. Some hakasa nine isiapo fana reaki some kasapo. 
12  Isiapo some kasane repo kaikia kekemarakanone, ane, Keresoa 
paohoanafonosa aporomo reane aseraka, repo yanoane mafaraka, 
arirakano reane makata meta fesenohoanafonoraka, aporo metaki “Ano 
ararehoanie,” aíyaka somehokosafapo.

Yasu paripeakosane oyapo.
13  Maeo, aporo kusuane mayiaka risikinarakapo, aíyaka himeteraka 

risirapaka, repo koteaka hemakapusimo, nōmo kakaro some one 
reaki somerakanapo. Asiamo aporo kusuane mafarearaka hitaferaka 
risikiakosane, Kotiaki himu hakásaraka hemakapunafonona aporoamo 
mahimeteraka, himu faraka hihiripuraka risirapo. Ipu himu faraka 
hihiripura ayiáka, re ayiáka risikiakohoamo, nōmo some one some 
karakanapo. 14 Yasu kusua maturikia taesane isiapo kakaro kakimasapo. 
Asiamo Yasuaki himu hakásaraka hemakapusua aporo hinamo su kukua 
kesane, Kotimo maturikia taehokosapo. Aporo hinamo maturikia taesane, 
Yasu pariapera maiya amo, i Yasuyaki hakāsa Kotimo karikia peakosapo. 
Aíyaka isiapo hemakapurakanapo.

15 Unihae Yasumo somesane oyapo. Unihae Yasu pariapera maiya 
amo, isu metakira hauaka wo hitafe risiamo, aporo hinamo kukua 
kesane, isiapo marokeraka isu fanahokosafapo. 16  Arirakano Kotimo 
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sakepamo wárakano, hepene aporo fanamo soko wáhokosapo. Wa ana 
yiamo Kotimo pikoro rukusapo. Arura yiamo Yasu hepene yapunaka 
paripeakosapo. Pariapera maiya amo Keresoa paosa aporo hinamo kukua 
kesane fana maturikia taehokosapo. 17 Maturikia taerakano, isu Keresoa 
paosa aporo hinamo hitafe risiane iyaki paoraka, isu su hakāsa hikia 
ti pakae tipia Unihae Yasuane sapenakosapo. Sapenekea maiya suamo 
Unihaeyaki isu yaiya risikiakosapo. 18  Asiamo repo namina yia himu 
mapiraraka risikiasimo some one some kakanie.

Yasu paripeakosane oyapo.

5 �1 Maeo, Unihae Yasu Kereso paripeakosa sereane soko, yakiane 
soko, isiapo reaki haku meta somerakanafapo. 2  Asiamo Yasu 

pariaperamo repo kaisiane nine ayiakakosapo. Aporo hinamo meraruamo 
wasákipoko, aporomo makata hakimokoako ereamo tau apera ayiáka, 
Yasu paripeakosapo. 3  Aporomo someraka, “Pipu maiya yumo koteaka 
tau auaraka risikinapo.” Aihora maiya amo mokoatikihokosa sereane 
faserepeakosapo. Hinamo hokosa takapeakosakipoko makeraka 
mati tuaka apura ayiáka, mokoatikihokosa sereane soko ayiáka 
faserepeakosapo. Asiamo mokoatikihokosa sereane fasere aperamo 
fasikia teketariakosafapo.

4 Asiamo maeo, repo hemakapurane katosa á risikinafapo. Asiamo re 
katosa á risikianafonosasamo hakimora aporo perakano fofana ayiáka, 
Yasu pariaperamo re ayiáka fofahoane siahoasifareapo. 5 Arirakano repo 
hemakapusuane sere faesa á risikinapo. Ereamo katosa á re soko isu soko 
risikinafapo. 6  Asiamo aporo metakira wakakekea warisia ayiáka, isu 
wayane siahoasifareapo. Isu hi fakarikia himumo koteaka hemakapukua 
risike siahoasireapo.

7 Arirakano aporo waráne ereamo warápo. Aporomo he watikisa 
nekea masuanane ereamo masuanapo. Ane, isiapo hemakapurakanapo. 
8  Asiamo sere faesa á isu risiasasamo, koteaka hemakapukua risike, isu 
kauane koteaka asekea risike kakama yia risikiasireapo. Arirakano yunu 
aporoyaki aporomo weakosakipoko ipi kāwa karerapaka mafainapo. Aina 
ayiáka isiapo Kotiaki himu hakásaraka hemakapukua, arirakano aporo 
metaki soko himu tumurumo hemakapukua, ayiáka risikino isinane 
mafairakanapo. Yunu aporomo mokoatikinapaka ipi wamoa hati parosa 
karotapirapo. Aina ayiáka Kotimo isu mafasiakosa hemakapurane hati 
parosa karotapira asiapo. 9 Arirakano keseke hukuarura maiya amo 
Kotimo isuaki saperaka fanasihokosakipoko, epo isu murikimasafapo. 
Asiane isuane Unihae Yasu Keresoa paorakano isu mafasiakosakipoko 
murikimasapo. 10 Isu hitaferaka arisiamo soko, metakira akuramo soko, 
Yasuyaki hakasa risikiasimo epo isupoko farimaka kusuapo. 11 Asiamo 
yumo repo namina yia metakiramo metakirane arareraka mawakapuraka 
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arisia ayiáka namina maiya suamo yaiya arareraka mawakapuraka 
risikianie. Asiamo aporo hinamo suane mapiraraka risikiasimo some one 
some kakanie.

Poremo some meta some kasane oyapo.
12  Maeo, aporo metakirane Unihaemo murikimasa aporoamo reane 

asekea risikinapo. Ipu Kotimo makata rakirane rakiraka, reane arareraka, 
makata tarikia, arirakano repo hasakasane ipu maroponapo. Asiamo ipu 
someane repo kairaka iane makotehoanie. 13  Ipu koteaka rakirasamo, 
ipu someane kaikia iane arareraka, iaki himu tumurumo hemakapukua 
risikianie. Repo namina yia tau auaraka himu hakásaraka hemakapukua 
risikianie.

14 Maeo, aporomo kau hisiraka makata rakianafonoraka risikinone 
maropohoanie. Aporo metakira himu faraka, namoraka risiane, 
mapirahoasimo ararehoanie. Aporo roraraka risiane, ipu Kotiaki himu 
hakásaraka hemakapusuane paripurapaka, iane soko ararehoanie. 
Arareraka risike, aporo suaki foaka sapehoanafonoraka, tau auaraka 
susu risikianie. 15 Aporo metamo reaki mokoatikirakano repo ropo 
mokoatikihokopo. Re Keresoa paosa aporo hinamomo namina yia 
arareraka makoteraka risikianie. Aporo suane soko makoteraka 
risikianie.

16  Asiamo maiya suamo seseraka risikianie. 17 Maiya suamo 
Kotiaki kurikuriraka risikianie. 18  Makata su akipoko repo Kotiaki 
susehoanie. Makata watikisa fasereperakano soko metao, makata kotesa 
fasereperakano soko metao, maiya suamo Kotiaki suseraka risikianie. Re 
Keresoa paosa aporo hinamo ayiáka risikinone Kotimo sesehokosapo.

19 Ira rufiane amanomo kopakataena ayiáka Ho Kotesamo wakapuane 
ayiáka kopakataehokopo. 20 Kotimo somerakano kaira aporoamo kaikia 
reaki some kasane repo koaretaehokopo. 21 Asiamo makata suane koteaka 
takekea hemakapunie. Takekea hemakapukua makata kotesa susuane 
kakimaka rakiraka risikianie. 22  Makata watikisa kekepo susuane 
metakarikia kikisiraka fasikia risikianie.

23  Auanamo kepoane Koti ipipo. Asiamo isiapo repoko úyaka 
kurikurinapo. Repo watikisane kikisiraka risikiasimo Kotimo reane 
mafasiraka rekenapo. Repo kaumo koteaka susu rakikia, arirakano 
himumo soko koteaka susu hemakapukua, arirakano hoane soko koteaka 
susu risikiasimo, Kotimo asekea rekenapo. Re koteaka susu risikino 
keseke Unihae Yasu Kereso pariapera maiya amo makata hasakasa 
metamo reaki hokorehokosafapo. Ayiáka re koteaka risikiasimo isiapo 
repoko kurikurirakanapo. 24 Asiamo re koteaka risikiasimo reane 
Kotimo murikimasapo. Murikimasasamo re koteaka susu risikiasimo 
epo ayiakakosapo. Epo ainane kakaro ereketaesapo. 25 Maeo, Kotimo 
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isu ararehoasimo kurikurihoanie. 26  Keresoa paosa aporo hinamo suaki 
hokono mokoanie. 27 Arirakano Keresoa paosa aporo hinamo suamo 
kaiyisimo sawi one menohoanie. Re Keresoa paosasamo sawi one 
menohoasimo nōmo someaka marerakanapo.

28  Arirakano isiapo Unihae Yasu Keresomo re arareraka makotehoasimo 
hemakapurakaripo. 
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